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Аннотация
У меня выработалась привычка, оставаясь дома один,

вытаскивать стулья, расставлять их вокруг стола и приглашать
Небеса прийти и сесть со мной за стол. В тот день, который
ничем не отличался от остальных, Иисус, Петр, Иаков и Иоанн
внезапно появились и сели на стулья, которые я приготовил.
Я видел их в духе так же ясно, как если бы видел вас,
сидящих за одним столом со мной. Иисус посмотрел на меня,
искренне улыбнулся и сказал: Я хочу, чтобы ты пообщался с
нами. Во второй книге серии Сокровища тьмы, озаглавленной
Отражения Отца, Джозеф Стерджен записал свои переживания
и разговоры с представителями Облака Свидетелей. Рассказывая
о своих видениях и встречах, Джозеф знакомит нас с жителями
Небес – Иезекиилем, Иаковом, царем Давидом, Моисеем,
Енохом, Даниилом и Эйнштейном, которые передают свои
откровения нашему поколению. Эта книга будет актуальна



 
 
 

всем, кто интересуется отношениями с представителями Облака
Свидетелей, их откровениями о путях Небес, и тем, кто хочет
понять, как они взаимодействуют с Землей.
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Посвящение

 
Посвящаю эту книгу отцам и моим близким друзьям, с

которыми я познакомился по эту и ту стороны завесы. Вашу
значимость для меня невозможно переоценить.



 
 
 

 
Вступление

 
Я хочу рассказать вам о путешествии, которое изменило

мое сердце. Итак, пристегните ремни безопасности.
В то время я учился в колледже и подрабатывал секрета-

рем отделения реанимации новорожденных в одной крупной
клинике. До сего дня эта работа остается в моей памяти са-
мой тяжелой из всех, которые я когда-либо делал. Пришло
время обеда, и я размечтался перекусить вкусными кукуруз-
ными чипсами начос. Я пошел в ближайшее кафе, которое
часто тогда посещал, сел и сделал заказ официанту. После
того, как принесли эти вкусные начос, я взглянул на вход и
увидел, как вошел незнакомец. Он был чернокожим, судя по
наружности, казалось, бомжевал, но выглядел уверенным в
себе и миролюбивым. Войдя в кафе и увидев меня, он по-
дошел к столу и сел рядом. Весь его вид говорил о том, что
искал он именно меня. Его УДИВИТЕЛЬНЫЕ голубые гла-
за были наполнены спокойствием и решимостью, и внешний
вид резко контрастировал, как мне казалось, с его внутрен-
ним миром.

В тот момент моей жизни я был молод и возрастом, и в
Господе. Поскольку такое случилось со мной впервые, внут-
ри я начал перебирать возможные варианты развития собы-
тий, и все они представлялись мне положительными. Я ре-
шил, что нужно о чем-то ему засвидетельствовать, но не знал



 
 
 

как, потому смотрел в его сторону около минуты. Ни один
из нас не проронил ни слова. Наконец, почувствовав себя
неловко, я предложил ему свою еду. Он дал понять, что не
голоден, но сделал это жестикулируя и без слов, а затем, до-
став карандаш и лист бумаги, написал: «Меня зовут Эдвард,
и я принадлежу Богу, который воскрес. Пожалуйста, помо-
лись за меня».

Я кивнул в знак согласия, и когда протянул ему руку, он
схватился за мой локоть, как Уильям Уоллес (шотландский
рыцарь, один из военачальников в войне за независимость от
Англии – прим. пер.). С улыбкой я склонил голову, как был
научен, и попытался произнести молитву. Но у меня ничего
не вышло – я просто не мог молиться. Хотя в те дни у ме-
ня неплохо получались религиозные молитвы, однако сейчас
мне не удалась даже одна из них. Единственное, о чем я по-
думал: «Слава Богу, что этот человек глухонемой, и что не
смотрит на меня сейчас». После нескольких минут искрен-
них попыток услышать Господа, чтобы все-таки помолиться,
я сдался, и сжал его руку только для того, чтобы сообщить
об этом и сказать «Аминь».

Есть больше не хотелось, поэтому мы оба встали и пошли
к выходу. Он повернул налево и пошел по улице туда, отку-
да пришел. Пройдя мимо окна, остановился там, где его не
было видно посетителям кафе, и повернулся ко мне лицом.
Дальше произошло такое, к чему я совершенно не был готов.
Этот самый человек, с которым мы только что вместе сидели



 
 
 

за столом – человек, имевший физическое тело, писавший
деревянным карандашом на обычном листе бумаги обычные
слова… и назвавший свое имя, которое дали ему родители
– помахал мне, подмигнул и исчез из виду.

Было очень трудно вернуться в нормальный ритм, но я
справился с эмоциями и неплохо завершил рабочий день.
Вечером я быстро заснул и увидел качественно новый яркий
сон, в котором пережил еще одну встречу с Эдвардом. Пом-
ню, что я стоял прямо в открытом космосе, когда увидел его
вдали, он шёл ко мне так же, как тогда в кафе. Между нами
оставалось около тридцати футов (10 метров), когда он пре-
вратился во что-то совершенно невиданное. Вокруг Эдварда
возникло тело из славы. Окружив его, оно показывало, кто
он есть на самом деле. Находясь в прославленном ярко сия-
ющем состоянии, одетый в белые одеяния, он оказался Че-
ловеком в Белых Одеждах, а не ангелом. Эдвард посмотрел
на меня и сказал: «Мы встретились не для молитвы, но для
того, чтобы я вложил себя в твою жизнь. Вот почему ты не
мог молиться». Эта встреча стала началом пути моего позна-
ния Людей в Белых Одеждах и новых встреч с Небесами.

А дальше произошла ещё одна такая встреча, и вот как
это было. У меня выработалась привычка, когда остаюсь до-
ма один, то вытаскиваю стулья, расставляю их вокруг стола,
приглашаю прийти Небеса и сесть за мой стол. Тот день ни-
чем не отличался от остальных. Он не казался каким-то осо-
бенным, когда вдруг мои духовные глаза открылись! Иисус,



 
 
 

Петр, Иаков и Иоанн внезапно появились и сели на стулья,
которые я приготовил. Я видел их в духе перед собой так же
ясно, как если бы вы и я ели за одним столом, только в дан-
ном случае мои гости были не в физическом теле, и я поте-
рял всякий интерес к бубликам на столе.

Иисус посмотрел на меня, искренне улыбнулся и сказал:
«Я хочу, чтобы ты пообщался с нами, но сначала поедим, а
потом поговорим». В трепете я наблюдал, как эти четверо
приступили к еде. Внезапно перед ними появлялись свеже-
приготовленные блюда. Вокруг стояла тишина, которая рас-
полагала к размышлению, и я начал слышать их мысли. Те-
перь всё духовное стало доступно и мне, проявляясь здесь с
абсолютной легкостью и спокойствием.

Иисус, Петр, Иаков и Иоанн с чувством благодарности
размышляли о своей жизни на Земле, и о том, что только что
произошло с ними на Небесах. Я ощущал тепло от того, что
видел и слышал их мысли, смотрел, как они улыбаются, об-
думывая их. Иисус протянул мне кусочек одного из тех блюд,
и я предположил, что это манна. Я не имел ни малейшего
представления о том, что произойдет дальше, но когда вку-
сил эту духовную пищу, мое физическое тело внезапно пе-
рестало испытывать голод и всё, что я желал теперь – только
больше Иисуса. Ощутив, насколько моя плоть жаждет Его, я
понял, что когда-то царь Давид переживал то же самое.

Примерно через тридцать минут наблюдения этой сцены
мне показалось, что все закончили есть. Тот, кто сделал это



 
 
 

раньше всех, теперь терпеливо ждал, но Иоанн ни о чём не
переживал и доедал последним, зная, что он любимый уче-
ник. Подмигнув мне и улыбнувшись, Иоанн заговорил пер-
вым. Он посмотрел на Петра и начал с того, что будет про-
исходить на Небесах и на Земле с его, Петра, непосредствен-
ным участием. Это звучало как пророческое слово, но в ат-
мосфере, где всем всё было известно и видно, оно не вы-
глядело пророчеством в том смысле, каким я его знал. Это
была беседа за обеденным столом, в которой всё вращалось
вокруг того, что Небеса собираются совершить на Земле, и
как будут участвовать в делах тех людей, которые будут в это
посвящены, став непосредственными участниками событий.
Ощущение оказанной чести и любви от того, что мне поз-
волили присутствовать и участвовать в этом разговоре, вы-
зывало во мне чувство смирения и шквал эмоций. Они как
волны накатывали на меня любовью, а честь укрепляла меня
до глубины души.

Эта книга родилась из видения встречи, о которой вы
только что прочитали, а также из общения с другими
Людьми в Белых Одеждах. После этой встречи я начал вос-
принимать общение с Иисусом и с теми, кто ушёл на небеса
раньше меня, совершенно по-другому. Я испытывал не толь-
ко голод по общению с ними, но желание меняться и расти в
этом направлении, поскольку все они ЖИВЫ ВО ХРИСТЕ,
и теперь у меня был доступ к ним. На том этапе жизни я
не знал лично никого другого, кто переживал бы подобные



 
 
 

встречи, что делало это общение ещё более захватывающим,
и я положил в свое сердце намерение всецело отдать себя
данному процессу! И потому эта книга была написана совер-
шенно иначе, чем моя предыдущая – «Хроники провидца».

Однажды ночью, общаясь с Моисеем, я увидел, что к нам
присоединился Даниил. Они оба пригласили меня на собра-
ние Людей в Белых Одеждах, чтобы дать свиток моей буду-
щей книги. И только после того, как я получил его, пришло
понимание, о чём она будет. Я понял также, что её нельзя
писать как предыдущую. Эту книгу нужно было увидеть це-
ликом на Небесах и писать от «окончания к началу» и от
«начала к окончанию». Хотя я и раньше мог видеть процесс
с такой точки зрения, однако не знал, как применить его к
написанию книги.

И Даниил объяснил мне: «Тебе нужно взять всю книгу и
держать в руке или в сердце, пока не увидишь главу и не на-
пишешь ее. В один момент ты можешь работать над второй
главой, а в следующий – над одиннадцатой. Порядок соблю-
дать не обязательно, чтобы писать одиннадцатую, не требу-
ется заканчивать главы с третьей по десятую, потому что ты
будешь способен видеть весь сюжет книги одновременно. А
для этого тебе придется отсоединить себя от Земли, твоих
пророческих даров и многого другого. Эту книгу невозмож-
но будет писать, пока ты привязан к Земле, Солнцу, Луне и
звездам. В процессе работы над ней такие слова, как «вре-
мя», «усталость» и «сон» потеряют для тебя значение – на



 
 
 

Небесах в них нет смысла. Книга потребует твоего постоян-
ного присутствия на Небесах, поэтому тебе придется там и
оставаться».

Дальше он сказал: «В свитке ты увидишь, что каждая гла-
ва посвящена общению с одним из Людей в Белых Одеждах.
В книге будет двенадцать глав, и в каждой главе ты опишешь
общение с отдельно взятым человеком. Поскольку все две-
надцать изъявили желание вложить себя в эту книгу, выбор,
с кем из них ты будешь общаться, за тобой. Когда выберешь
этих людей, они сформируют Совет для написания книги,
чтобы стать твоими наставниками. У тебя будет постоянный
доступ к ним. Оказывай им уважение, так как они сами изъ-
явили желание вкладываться в Землю и в целые поколения
людей посредством твоей книги».

От уровня ответственности я находился совершенно вне
себя, когда, наконец, выдавил вопрос: «Как же мне вы-
бирать?» Моисей, который терпеливо стоял рядом, отве-
тил: «Посмотри». И на моих глазах была созвана встреча
всех этих Людей в Белых Одеждах. На собрании предсе-
дательствовала Коллегия Троих (Небесное правительство).
Цель встречи состояла в том, чтобы решить, в кого, куда и
что именно будут вкладывать её представители. Как только
встреча закончилась, мне дали свиток с описанием всех её
подробностей. С помощью этого свитка я выбирал, кто бу-
дет состоять в Совете моей книги. Их именами были назва-
ны её главы. После выбора советников я встретился с каж-



 
 
 

дым из них по очереди, а потом и с группой, чтобы получить
наставления и обсудить книгу. Периодически мы обсуждали
такое, о чем я не имел никакого представления и никогда не
слышал ранее. В процессе происходящего я должен был от-
правиться во тьму (ещё не открытые места), чтобы в поис-
ках ответа вывести на свет то, что займет своё место в моем
сердце и жизни.

Поисками нового опыта и знания, ранее отсутствующими
в моей жизни, я обычно занимался утром на рассвете за чаш-
кой кофе. Теперь мне предстояло научиться стоять во Вра-
тах между светом и еще нераскрытыми тайными местами и
управлять ими.

Эту книгу я написал гораздо быстрее предыдущей. Если
на первую книгу «Хроники провидца» ушло четыре года,
то на «Отражения Отца» в общей сложности около шести
месяцев. Важно отметить, что костяк книги обеспечила та
встреча, на которой я увидел всё её содержание. БОЛЬШАЯ
ЧАСТЬ встреч, о которых говорится в книге, произошла за
последние восемь лет. Я выделил цифру восемь жирным
шрифтом, чтобы подчеркнуть факт, что книга была напи-
сана за короткое время, а путь откровений, совершающих
свою работу в моей жизни, был довольно длительным, хотя
говорить об этом я начал только сейчас. Читая книгу, у вас
может сложиться впечатление, что все происходящие собы-
тия случились непрерывно друг за другом. Однако я специ-
ально сделал так, чтобы мои откровения, занявшие восемь



 
 
 

лет жизни, воспринимались читателем так, будто они полу-
чены за короткий промежуток времени. Вы также заметите,
что одни встречи описаны в книге длиннее, а другие короче,
тем не менее, этот факт никоим образом не отражает прио-
ритет их важности, как и любой другой аспект. Их несораз-
мерность в данном случае – это всего лишь необходимость в
непрерывности повествования.

Два фактора оказали основное влияние на время, которое
потребовалось, чтобы написать книгу и все понятия сфор-
мулировать верно – сосредоточенность и желание. Зачастую
представляется очень сложным передать то, что ты видишь
на Небесах – просто нет подходящих слов. Единственный
ответ в данном случае – научиться проводить там всё своё
время. Конечно, у меня есть работа, и даже несколько. У ме-
ня также есть семья и друзья. На самом деле я вполне «нор-
мальный». Ключом для осуществления этого стало моё же-
лание научиться помышлять о горнем и одновременно вы-
полнять все дела обыденной жизни. Чем больше удержи-
ваешь внимание на Небесах, тем качественнее становится
способность передавать увиденное там, и даже великолеп-
ное владение земным языком не поможет, поскольку земные
языки ущербны по сравнению с небесными. Способность
коммуницировать может возрастать только от того, с чем мы
сталкиваемся вне времени и пространства, вне сферы вли-
яния Солнца, Луны и звезд, где и завтрашний день, и нача-
ло времен существуют одновременно. Это и есть тот язык,



 
 
 

на котором мы должны научиться общаться, и тогда даже
слова текста, набранные на компьютере, будут нести с собой
благодать, обладающую способностью сообщить нам гораздо
больше, чем хрупкие слова. Вот насколько велико влияние
встреч на Небесах, и вот в чём секрет!

Цель книги (и одновременно сложнейшая задача, которую
мне пришлось решать) – открыть вам двери знакомства и об-
щения с Людьми в Белых Одеждах, которым я хотел бы ока-
зать достойные почести и уважение.

В начале книги приведено библейское обоснование воз-
можности встреч с Людьми в Белых Одеждах, как это пред-
ставлял Иосафат. Далее мы перейдем к обсуждению подроб-
ностей этих встреч, героям которых много чего есть расска-
зать Церкви. По моему мнению, эта книга – лишь малая
часть от всего объема их опыта.

Ваш Джозеф, потерявший себя в Его глазах.



 
 
 

 
Глава 1

«Иосафат»
Кто такие «Люди

в Белых Одеждах»
 

Я сидел на белом песчаном пляже, глядел на Океаны
Вечности, и, спокойно наблюдая за набегающими волнами,
пребывал в благоговении перед Богом и Его свершениями.
Солнце тихо садилось, а я всё смотрел на множество звезд,
воздающих Ему хвалу на Небесах. В таком Сокровище Без-
молвия я общался с Отцом и пребывал в совершенном мире,
всё время наполняясь силой для выполнения предстоящих
дел моего послушания. Я посмотрел на Океаны и увидел, как
народ Божий на Земле формирует боевые порядки и гото-
вится к войне с врагом. Воинов было много, а Отцов среди
них мало. Пока я рассматривал всё это, Иисус подошёл сза-
ди и сел рядом. Некоторые воины осознавали потребность
в Отцах и во взаимодействии с Небесами – это были необ-
ходимые условия качественной подготовки к эффективному
сражению. Кто-то из них, понимая, что нуждается в помощи,
падал на лицо и просил поддержки у Господа. Как только на-
чинались их молитвы, они сразу же оказывались на берегу
перед Иисусом, и прежде чем успевали сказать хоть слово,



 
 
 

слышали твердый тон голоса своего Главнокомандующего:
«Я пошлю к вам Иосафата». Удовлетворенные ответом во-
ины исчезали и мгновенно оказывались на земле, вставая с
колен.

Я был заинтригован и спросил Господа, что Он имеет в
виду? Иисус ответил: «Послушай». Прислушавшись, я узнал
издалека грохочущие слова песни: «О, когда святые зашага-
ют маршем…» Он посмотрел на меня с искренней любовью
и сказал: «Сейчас Я должен идти, но, о, какое же приключе-
ние тебя ждет впереди!» Затем Иисус исчез. Остался только
ветер, мягко обдувающий песок вокруг того места, где Он
только что сидел и старый свиток, который, казалось, был
вскрыт мгновение назад. Это и был свиток моей новой кни-
ги. Пока я рассматривал его, звук чьих-то приближающихся
шагов привлек моё внимание. Я поднял голову и увидел че-
ловека в белом одеянии. Он шёл ко мне, никуда не торопясь.
Роста человек был невысокого и, судя по выражению лица,
настроен был мирно. Я встал, чтобы поприветствовать его.
Красивым голосом он сказал мне: «Приветствую, меня зовут
Иосафат. Я буду с тобой в течение первой части твоего пу-
тешествия. Пойдем, я объясню тебе, как научиться сотруд-
ничать с теми, кто жил до тебя. У нас есть много того, что
мы можем посеять в жизнь тех, кто сейчас ходит с Богом на
Земле – и тебе обязательно нужно все узнать».



 
 
 

 
Конец ознакомительного
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